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L egislacion Nacional

LEY 25285 CONVENIOS INTERNACIONALESARMENIA ENERGIA NUCLEARCooperacion en los usos
paci-ficos de la energi-anuclear. Acuerdo con Armenia. Aprobacion sanc. 13/7/2000; promul. de hecho 6/12/2000; publ.
13/12/2000 El Senado y Camara de Diputados de la Nacion Argentina reunidos en Congreso etc., sancionan con fuerza de ley:
Art. 1.- Apruébase el Acuerdo sobre Cooperacién en los Usos Paci-ficos de la Energi-a Nuclear entre el Gobierno de la Republica
Argentinay el Gobierno de la Republica de Armenia, suscripto en Erevan ?Republicade Armenia? el 30 junio de 1998, que consta
de catorce (14) arti-culos, cuyas fotocopias autenticadas en castellano e inglés forman parte de la presenteley.  Art. 2.-
Comuni-quese a Poder Ejecutivo nacional. PASCUAL ? GENOUD ? MARAFIOTI ? PONTAQUARTO. NOTA: El texto en
idiomainglés, no se publica.  ACUERDO SOBRE COOPERACION EN LOS USOS PACIFICOS DE LA ENERGIA NUCLEAR
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ARMENIA El
Gobierno de la Replblica Argentinay el Gobierno de la Republica de Armenia, en adelante denominados ?as Partes?,
Reconociendo el derecho de todos los estados a desarrollar todas las aplicaciones paci-ficas de la energi-a nuclear; de acuerdo con
sus propias prioridades y necesidades, como también el derecho a poseer tecnologi-a nuclear paradichosfines, Conscientes de
que el uso de la energi-a nuclear parafines paci-ficos es un paso importante en la promocién del desarrollo social y econdémico de
ambos pai-ses, Convencidos de que una amplia cooperacion entre |os dos pai-ses en |os usos paci-ficos de la energi-a nuclear
contribuye a un mayor desarrollo de sus relaciones de amistad y cooperacion, Han acordado lo siguiente:  Arti-culo| Las
Partes favoreceran el desarrollo y €l afianzamiento de la cooperacion entre ambos pai-ses en €l area del uso paci-fico de la energi-a
nuclear, de conformidad con este Acuerdo y con las legislaciones de cada pai-s.  Arti-culo |l Las Partes acuerdan cooperar,
especialmente en las dreas siguientes.  a) Investigacion basicay aplicada relativa alos usos paci-ficos de la energi-anuclear,  b)
Investigacion, desarrollo, disefio, construccion y operacion de los reactores nucleares de investigacion y de potencia e instalaciones
del ciclo de combustible nuclear, c¢) Tecnologi-adel ciclo de combustible nuclear a partir de, e incluyendo, laexploraciony
explotacion de minerales nucleares y la produccién de elementos combustibles nucl eares hasta |a eliminacién de |os desechos
radioactivos,  d) Produccion industrial de componentes y material es necesarios para el uso en |os reactores nuclearesy en su ciclo
de combustible nuclear, €) Produccién de radioisétoposy sus aplicaciones, ) Proteccion radiol6gica, seguridad nuclear, y
evaluacién del impacto radioldgico de la energi-a nuclear y su ciclo de combustible nuclear, ) Prestacion de servicios en las éreas
precedentemente mencionadas, h) Medicinanuclear, i) Otros aspectos tecnol dgicos de |os usos paci-ficos de la energi-a nuclear
gue las Partes puedan considerar temade mutuo interés.  Arti-culo 111 Lacooperacion acordada en virtud del art. |1 se efectuaraa
travésde: a) Asistenciamutua en educacion y capacitacion de personal cienti-ficoy técnico,  b) Intercambio de expertos, ¢)
Intercambio de conferencistas, expertosy técnicos para cursosy seminarios, d) Estipendiosy becas, €) Consultas reci-procas
sobre problemas cienti-ficos y tecnoldgicos, ) Creacion de grupos de trabajo conjuntos parallevar a cabo estudiosy proyectos
especi-ficos sobre investigacion cienti-ficay desarrollo tecnoldgico, g) Entregas reci-procas de materiales, equiposy servicios
relativos alas &reas mencionadasen €l art. [, h) Intercambio de informacion y documentacion relativa alas areas antes
mencionadas, i) Otras formas de cooperacion acordadas entre las Partes, incluyendo las contempladas en €l marco de los
mecanismos estipuladosen €l art. V. Arti-culo IV Lacooperacion establecida en el marco del presente Acuerdo, se llevaraa cabo
entre los organismos competentes designados por las Partes. Dichos organismos podran concluir acuerdos por separado para
determinar los costos, programas y demas condiciones especi-ficas de cooperacién como asimismo sus respectivos derechos y
obligaciones. Arti-culoV Las Partes podran usar libremente la informacion que intercambien de conformidad con lo previsto en
el art. I, ap. h), del presente Acuerdo, excepto en aquellos casos en los que la Parte que provea dicha informacion, notifique ala
otra, previamente'y por escrito, que su uso y transferencia esta sujeto arestriccionesy reservas. Si lainformacién y documentacion
destinada al intercambio estuviera protegida por una patente de una de las Partes, las condiciones de su uso y transferencia estaran
sujetas a las respectivas reglamentaciones legales internas.  Arti-culo VI Las Partes, de conformidad con su legislacion interna,
facilitarén latransferencia de los material es, tecnologi-a, equipo y servicios necesarios parallevar a cabo programas de desarrollo
conjuntos o nacionales relativos a los usos paci-ficos de la energi-anuclear.  Arti-culo VIl 1. Todo material nuclear o equipo
disefiado especialmente o preparado paratratar, usar o producir material es especiales fisionables, que sea transferido en el marco del
presente Acuerdo, no podra ser usado para desarrollar o fabricar armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos. 2. Todo
material nuclear que sea transferido en el marco del presente Acuerdo, asi- como |os materiales nucleares utilizados en los materiales
0 equipos transferidos ?0 |os material es nucleares producidos a través de dichos materiales o equipos? estaran sujetos a los
procedimientos de verificacion previstos, en el caso de la Republica Argenting, en el ?Acuerdo entre la Republica Argenting, la
Republica Federativa del Brasil, la Agencia Brasilefio-Argentina de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares (ABACC) y €l
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Organismo Internacional de Energi-a Atdmica (OIEA) parala Aplicacion de Salvaguardias? (documento OIEA INFCIRC/435) y en
€l caso de la Republica de Armenia de conformidad con el ?Acuerdo entre la Replblicade Armeniay el Organismo Internacional de
Energi-a Atdmica (OIEA) parala Aplicacion de Salvaguardias relativas al Tratado de No Proliferacion de Armas Nucleares?
(documento OIEA INFCIRC/455). Arti-culo VIl Ninguna de |las Partes podré transferir a un tercer Estado el material, equipo, o
tecnologi-a que haya recibido en el marco del presente Acuerdo, a menos que asi- [0 acuerde por escrito, antes de la transferencia,
conlaotraparte. Arti-culoIX Todo material nuclear transferido en virtud del presente Acuerdo o usado en o producido através
del uso de material o equipo asi- transferido, sera enriquecido un veinte (20) por ciento o mas en el isétopo 0235 o reprocesado solo
cuando las Partes |o acuerden por escrito antes del enriquecimiento o reprocesamiento.  Arti-culo X Las Partes tomarén las
medidas adecuadas para proveer el material nuclear transferido en virtud del presente Acuerdo con proteccion fi-sicano inferior ala
recomendada por el documento INFCIRC/225/Rev. 3 del OIEA. Arti-culo XI Las Partes se informaran mutuamente sobre la
marcha de |os proyectos g ecutados en virtud del presente Acuerdo y alentaran la cooperacion entre |os organismos competentes
designados por las Partes de conformidad a art. IV en lainstrumentacién de este Acuerdo.  Arti-culo X1 Las Partes se
consultaran sobre los temas tratados a nivel internacional relativos alos usos paci-ficos de la energi-a nuclear que son de interés
reci-proco con miras a compatibilizar sus posiciones en las situaciones pertinentes.  Arti-culo XI1I - Todas las controversias que
surjan entre las Partes sobre la interpretacion o aplicacion de este Acuerdo se resolveran mediante negociacionesy consultas.
Arti-culo X1V 1. El presente Acuerdo deberd ser ratificado y entrara en vigor en lafecha en que se produzca el intercambio de los
instrumentos deratificacion. 2. El presente Acuerdo tendré una duracién de diez afios, renovandose autométicamente por peri-odos
de un afio, salvo que alguna de las Partes notifique ala otra en contrario con una anticipacion de seis meses a la fecha de expiracion.
3. Las disposiciones del presente Acuerdo seran aplicables, aun después de su terminacion, a aquellos contratos celebrados en
virtud del mismo que aln estén pendientes de cumplimiento. 4. El presente Acuerdo podra ser modificado en cualquier momento
por consentimiento escrito de las Partes. Toda modificacion a mismo entrara en vigor de conformidad con las disposiciones del
parr. 1 de este arti-culo. 5. El presente Acuerdo podra ser denunciado en cual quier momento por cualquierade las Partes. Dicha
denuncia producira efectos a los seis meses de notificada por escrito ala otra Parte.  Hecho en la Ciudad de Erevén €l 30 dejunio
de 1998, en tres originales, en idiomas espafiol, armenio e inglés, siendo todos | os textos igual mente auténticos. En caso de
discrepancias en los textos en idiomas espariol y armenio, prevalecerdlaversion enidiomainglés.  Por el Gobierno de la Republica
Argentina.  Por el Gobierno de la Republicade Armenia.
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